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AMENDAMENTE

Comisia pentru industrie, cercetare si energie recomanda Comisiei pentru afaceri juridice,
competenta 1n fond, sa ia In considerare urmatoarele amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de directiva
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) Noile tehnologii permit analiza
numerica automatizata a informatiilor in
forma digitald, cum ar fi texte, sunete,
imagini sau alte date, procedeu cunoscut in
general sub denumirea de extragere a
textului si a datelor. Respectivele
tehnologii permit cercetditorilor sa
prelucreze volume mari de informatii
pentru dobandirea de noi cunostinte si
descoperirea de noi tendinte. in timp ce
tehnologiile de extragere a textului si a
datelor predomina in toatd economia
digitald, exista o larga recunoastere a
faptului ca extragerea textului si a datelor
poate, in special, sa fie utila mediului de
cercetare si, astfel, sa incurajeze inovarea.
In Uniune, organismele de cercetare,
precum universitatile si institutele de
cercetare, se confrunta insa cu insecuritate
juridicd in ceea ce priveste masura in care
pot efectua extrageri de text si de date din
continuturi. In anumite cazuri, extragerea
textului si a datelor poate presupune acte
protejate prin drepturi de autor si/sau prin
dreptul sui generis privind bazele de date,
in special reproducerea operelor sau a altor
obiecte protejate si/sau extragerea de
continuturi dintr-o baza de date. Dacd nu se
aplica nicio exceptie sau limitare, pentru
intreprinderea acestor acte este necesard o
autorizatie din partea titularilor de drepturi.
Extragerea textului si a datelor poate avea
loc, de asemenea, in legatura cu simple
fapte sau date care nu sunt protejate prin
drepturi de autor, iar 1n astfel de cazuri
autorizatia nu ar fi necesara.
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Amendamentul

(8) Noile tehnologii permit analiza
numerica automatizata a informatiilor n
forma digitald, cum ar fi texte, sunete,
imagini sau alte date, procedeu cunoscut in
general sub denumirea de extragere a
textului si a datelor. Respectivele
tehnologii permit prelucrarea unor
volume mari de informatii pentru
dobandirea de noi cunostinte si
descoperirea de noi tendinte. in timp ce
tehnologiile de extragere a textului si a
datelor predomina in toatd economia
digitald, exista o larga recunoastere a
faptului ca extragerea textului si a datelor
poate, in special, sa fie utila mediului de
cercetare si, astfel, sd incurajeze inovarea,
cresterea sustenabila si crearea de locuri
de muncd. In Uniune, organismele de
cercetare, precum universitatile si
institutele de cercetare, se confrunti insa cu
insecuritate juridica in ceea ce priveste
madsura in care pot efectua extrageri de text
si de date din continuturi. In anumite
cazuri, extragerea textului si a datelor poate
presupune acte protejate prin drepturi de
autor si/sau prin dreptul sui generis privind
bazele de date, in special reproducerea
operelor sau a altor obiecte protejate si/sau
extragerea de continuturi dintr-o baza de
date. Daca nu se aplica nicio exceptie sau
limitare, pentru Intreprinderea acestor acte
este necesara o autorizatie din partea
titularilor de drepturi. Extragerea textului si
a datelor poate avea loc, de asemenea, in
legatura cu simple fapte sau date care nu
sunt protejate prin drepturi de autor, iar in
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Amendamentul 2

Propunere de directiva
Considerentul 9

Textul propus de Comisie

9 In dreptul Uniunii sunt previzute

deja anumite exceptii si limitdri care

acopera utilizarile in scopuri de cercetare
stiintifica si care s-ar putea aplica in cazul
actelor de extragere a textului si a datelor.
Cu toate acestea, respectivele exceptii si
limitdri sunt optionale si nu sunt adaptate
pe deplin la utilizarea tehnologiilor in
cercetarea stiintifica. In plus, in cazurile in
care cercetatorii au acces legal la continut,

prin intermediul unor abonamente la

publicatii sau al unor licente de acces
gratuit, de exemplu, se poate ca extragerea
textului si a datelor sa nu fie permisa in

baza contractelor de licenta. Intrucat

cercetarea are loc tot mai des cu ajutorul
tehnologiei digitale, exista riscul ca pozitia

competitivda a Uniunii ca spatiu de

cercetare sa aiba de suferit daca nu se iau

madsuri pentru rezolvarea problemei

reprezentate de insecuritatea juridica a

extragerii textului si a datelor.

Amendamentul 3

Propunere de directiva
Considerentul 9 a (nou)

Textul propus de Comisie
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astfel de cazuri autorizatia nu ar fi
necesara.

Amendamentul

9 In dreptul Uniunii sunt previzute
deja anumite exceptii si limitdri care
acopera utilizarile in scopuri de cercetare
stiintifica si care s-ar putea aplica in cazul
actelor de extragere a textului si a datelor.
Cu toate acestea, respectivele exceptii si
limitdri sunt optionale si nu sunt adaptate
pe deplin la utilizarea tehnologiilor in
cercetarea stiintifica. In plus, in cazurile in
care cercetatorii au acces legal la continut,
prin intermediul unor abonamente la
publicatii sau al unor licente de acces
gratuit, de exemplu, se poate ca extragerea
textului si a datelor sa nu fie permisa in
baza contractelor de licenta. Intrucat
cercetarea are loc tot mai des cu ajutorul
tehnologiei digitale, exista riscul ca pozitia
competitiva a Uniunii ca spatiu de
cercetare si lider in economia de date sa
aiba de suferit dacd nu se iau masuri pentru
rezolvarea problemei reprezentate de
insecuritatea juridica a extragerii textului si
a datelor.

Amendamentul

(9a)  Dreptul Uniunii ar trebui sa tind
cont de faptul ca extragerea de text si date
are un potential urias de a fi utilizata in
mediul de cercetare formal si informal si
ar trebui sa recunoascd potentialul acestei
extrageri de a stimula substantial

AD\1131558R0O.docx



Amendamentul 4

Propunere de directiva
Considerentul 10

Textul propus de Comisie

(10)  Problema insecuritdtii juridice ar
trebui rezolvata prin prevederea unei
exceptii obligatorii de la dreptul de
reproducere si, de asemenea, de la dreptul
de prevenire a extragerii dintr-o baza de
date. Ar trebui ca noua exceptie sd nu
aduca atingere actualei exceptii obligatorii
pentru actele provizorii de reproducere,
prevazuta la articolul 5 alineatul (1) din
Directiva 2001/29, care ar trebui sa
continue sa se aplice in cazul tehnicilor de
extragere a textului si a datelor, cand
acestea nu implicd realizarea de copii care
depédsesc domeniul de aplicare al exceptiei
respective. Organismele de cercetare ar
trebui, de asemenea, sa beneficieze de
exceptie atunci cind sunt implicate intr-
un parteneriat public-privat.

Amendamentul 5

Propunere de directiva
Considerentul 11

Textul propus de Comisie

(11)  Organismele de cercetare din
intreaga Uniune cuprind un spectru larg de
entitati, al caror scop principal este sa
desfasoare activitati de cercetare stiintifica
sau sa faca acest lucru in paralel cu
furnizarea de servicii de invatamant. Data
fiind diversitatea acestor entitati, este
important sa existe o conceptie comuna
despre beneficiarii exceptiilor. In ciuda
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inovarea, cresterea i crearea de locuri de
muncad.

Amendamentul

(10)  Problema insecuritdtii juridice ar
trebui rezolvata prin prevederea unei
exceptii obligatorii de la dreptul de
reproducere si, de asemenea, de la dreptul
de prevenire a extragerii dintr-o baza de
date, inclusiv de date brute. Ar trebui ca
noua exceptie s nu aduca atingere actualei
exceptii obligatorii pentru actele provizorii
de reproducere, prevazuta la articolul 5
alineatul (1) din Directiva 2001/29, care ar
trebui sa continue sa se aplice in cazul
tehnicilor de extragere a textului si a
datelor, cand acestea nu implicd realizarea
de copii care depasesc domeniul de
aplicare al exceptiei respective. Cea mai
mare parte a extragerii de text si de date
efectuate pe internetul deschis nu implica
copii permanente si, prin urmare, diferd
in mare mdsurd de extragerea de text si
date din publicatiile stiintifice.

Amendamentul

(11)  Organismele de cercetare din
intreaga Uniune cuprind un spectru larg de
entitati, al caror scop principal este sa
desfasoare activitati de cercetare stiintifica
sau sa faca acest lucru in paralel cu
furnizarea de servicii de invatamant. Data
fiind diversitatea acestor entitati, este
important sa existe o conceptie comuna
despre beneficiarii exceptiilor. In ciuda
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diferitelor forme si structuri juridice,
organismele de cercetare din toate statele
membre au, in general, In comun faptul ca
actiunile lor se inscriu fie intr-un cadru fara
scop lucrativ, fie in contextul unei misiuni
de interes public care este recunoscutd de
stat. O astfel de misiune de interes public
poate fi reflectata, de exemplu, prin
finantare publicd sau prin dispozitii din
dreptul intern sau din contracte publice. In
acelasi timp, organismele asupra carora
societdtile comerciale au o influenta
decisiva, intrucét situatiile structurale, cum
ar fi calitatea de actionari sau membri, le
permit sa exercite controlul, ceea ce ar
putea determina accesul preferential al
acestora la rezultatele cercetarii, nu ar
trebui sa fie considerate organisme de
cercetare Tn sensul prezentei directive.

Amendamentul 6

Propunere de directiva
Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12)  Avand in vedere numarul potential
ridicat de cereri de accesare si de
descarcari ale operelor sau altor obiecte
protejate, titularii de drepturi ar trebui sa
aiba posibilitatea de a aplica masuri atunci
cand existd riscul ca securitatea si
integritatea sistemului sau a bazelor de date
in care sunt gazduite operele sau alte
obiecte protejate sa fie puse in pericol.
Masurile respective nu ar trebui sa
depdgeascd ceea ce este necesar pentru
atingerea obiectivului de garantare a
securitatii si a integritatii sistemului si nu
ar trebui sa submineze aplicarea efectiva a
exceptiel.

PE592.363v03-00

diferitelor forme si structuri juridice,
organismele de cercetare din toate statele
membre au, in general, Tn comun faptul ca
actiunile lor se inscriu fie intr-un cadru fara
scop lucrativ, fie in contextul unei misiuni
de interes public care este recunoscutd de
stat. O astfel de misiune de interes public
poate fi reflectata, de exemplu, prin
finantare publicd sau prin dispozitii din
dreptul intern sau din contracte publice. In
acelasi timp, organismele asupra carora
societdtile comerciale au o influenta
decisiva, intrucét situatiile structurale, cum
ar fi calitatea de actionari sau membri, le
permit sa exercite controlul, ceea ce ar
putea determina accesul preferential al
acestora la rezultatele cercetarii, nu ar
trebui sa fie considerate organisme de
cercetare Tn sensul prezentei directive.
Organizatiile de cercetare ar trebui sa
cuprindd universitatile, inclusiv
incubatoarele de start-up-uri atasate
acestora, precum §i institutele de
cercetare.

Amendamentul

(12)  Avand in vedere numarul potential
ridicat de cereri de accesare si de
descarcari ale operelor sau altor obiecte
protejate, titularii de drepturi ar trebui sa
aiba posibilitatea de a aplica masuri atunci
cand exista riscul ca securitatea si
integritatea sistemului sau a bazelor de date
in care sunt gazduite operele sau alte
obiecte protejate sa fie puse in pericol.
Masurile respective nu ar trebui sa
depdgeascd ceea ce este necesar pentru
atingerea obiectivului de garantare a
securitatii si a integritatii sistemului si nu
ar trebui sa submineze aplicarea efectiva a
exceptiei. Aceste mdsuri nu ar trebui sa
impiedice sau sa excludd capacitatea de a
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Amendamentul 7

Propunere de directiva
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13) Nu este necesar sa se prevada o
compensatie pentru titularii de drepturi in
ceea ce priveste utilizérile care fac obiectul
exceptiei pentru extragerea textului si a
datelor, introdusa de prezenta directiva, dat
fiind ca, avdnd in vedere natura si
domeniul de aplicare al exceptiei,
prejudiciul ar trebui sa fie minim.

Amendamentul8

Propunere de directiva
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14)  Prin articolul 5 alineatul (3) litera
(a) din Directiva 2001/29/CE, statelor
membre le este permis sd introduca o
exceptie sau o limitare a dreptului de
reproducere, a dreptului de comunicare
publica si a dreptului de punere la
dispozitia publicului n scopul unic,
printre altele, al ilustrarii didactice. In
plus, prin articolul 6 alineatul (2) litera (b)
si articolul 9 litera (b) din Directiva
96/9/CE, se permite utilizarea unei baze de
date si extragerea sau reutilizarea unei parti
substantiale a continutului acesteia in
scopul ilustrarii didactice. Domeniul de
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dezvolta instrumente de extragere a
textului si a datelor diferite de cele oferite
de titularul de drepturi, atdt timp cat
securitatea i integritatea retelelor si a
bazelor de date sunt asigurate.

Amendamentul

(13) Nu este necesar sa se prevada o
compensatie pentru titularii de drepturi in
ceea ce priveste utilizérile care fac obiectul
exceptiei pentru extragerea textului si a
datelor, introdusa de prezenta directiva, dat
fiind ca nu existd un prejudiciu
nejustificat pentru interesele titularilor de
drepturi. De asemenea, utilizdrile care fac
obiectul exceptiei pentru extragerea
textului si a datelor nu ar intra in conflict
cu exploatarea normaldi a operelor, astfel
incat sa fie necesard o compensatie
suplimentara.

Amendamentul

(14)  Prin articolul 5 alineatul (3) litera
(a) din Directiva 2001/29/CE, statelor
membre le este permis sd introducd o
exceptie sau o limitare a dreptului de
reproducere, a dreptului de comunicare
publica si a dreptului de punere la
dispozitia publicului exclusiv in scopul
ilustrarii didactice sau al cercetdrii
stiintifice. In plus, prin articolul 6 alineatul
(2) litera (b) si articolul 9 litera (b) din
Directiva 96/9/CE, se permite utilizarea
unei baze de date si extragerea sau
reutilizarea unei pdrti substantiale a
continutului acesteia in scopul ilustrarii
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aplicare al acestor exceptii sau limitari in
cazul utilizirilor digitale este neclar. In
plus, nu se stie sigur daca respectivele
exceptii sau limitari se aplica in cazul in
care serviciul didactic este furnizat online
si, prin urmare, la distantd. De asemenea,
cadrul actual nu prevede niciun efect
transfrontalier. Aceasta situatie ar putea
impiedica dezvoltarea activitatilor de
predare pe suport digital si invatamantul la
distantd. Prin urmare, introducerea unei noi
exceptii obligatorii sau a unei limitari este
necesara pentru a se asigura faptul ca
institutiile de invdtdmant beneficiaza de
securitate juridica deplind atunci cand
utilizeaza opere sau alte obiecte protejate
in activitdtile didactice digitale, inclusiv in
mediul online si in cel transfrontalier.

Amendamentul 9

Propunere de directiva
Considerentul 15

Textul propus de Comisie

(15)  Desi programele de invatare la
distanta si programele educationale
transfrontaliere sunt dezvoltate cel mai
adesea la nivelul invatamantului superior,
instrumentele si resursele digitale sunt
utilizate din ce in ce mai mult la toate
nivelurile de invatdmant, in special pentru
a imbunatati si a imbogati experienta de
invatare. De exceptia sau limitarea
prevazuta in prezenta directiva ar trebui,
prin urmare, sa beneficieze toate institutiile
de Invatdmant din cadrul invatamantului
primar, secundar, profesional si superior, n
madsura in care acestea 1si desfasoara
activitatea educationald in scopuri
necomerciale. Structura de organizare si
mijloacele de finantare ale unei institutii de
invatdmant nu sunt factorii decisivi pentru
a stabili natura necomerciala a activitatii.
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didactice. Pe ldnga aplicarea neuniformd
in statele membre, domeniul de aplicare al
acestor exceptii sau limitari in cazul
utilizarilor digitale este neclar. In plus, nu
se stie sigur daca respectivele exceptii sau
limitdri se aplica in cazul in care serviciul
didactic este furnizat online si, prin urmare,
la distantd. De asemenea, cadrul actual nu
prevede niciun efect transfrontalier.
Aceasta situatie ar putea impiedica
dezvoltarea activitétilor de predare pe
suport digital si invatamantul la distanta.
Prin urmare, introducerea unei noi exceptii
obligatorii sau a unei limitari este necesara
pentru a se asigura faptul ca institutiile de
invatdmant beneficiaza de securitate
juridica deplind atunci cand utilizeaza
opere sau alte obiecte protejate in toate
activitdtile didactice, inclusiv in mediul
online si In cel transfrontalier.

Amendamentul

(15)  Desi programele de invatare la
distanta si programele educationale
transfrontaliere sunt dezvoltate cel mai
adesea la nivelul invatamantului superior,
instrumentele si resursele digitale sunt
utilizate din ce in ce mai mult la toate
nivelurile de invatamant, in special pentru
a imbunatati si a imbogati experienta de
invatare. De exceptia sau limitarea
prevazuta in prezenta directiva ar trebui,
prin urmare, sa beneficieze toate institutiile
de Invatdmant din cadrul invatdmantului
primar, secundar, profesional si superior,
organismele certificate de educatie,
recunoscute de statul membru in cauzd,
precum si institutiile de patrimoniu
cultural si organizatiile de cercetare, in
madsura in care acestea 1si desfasoara
activitatea educationald in scopuri
necomerciale. Structura de organizare si
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Amendamentul 10

Propunere de directiva
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16)  Exceptia sau limitarea ar trebui sa
acopere utilizarile digitale ale operelor si
ale altor obiecte protejate, cum ar fi
utilizarea unor parti sau extrase din opere
pentru a sprijini, a imbogati sau a completa
procesul de predare, inclusiv activitdtile de
invatare conexe. Utilizarea operelor sau a
altor obiecte protejate In temeiul exceptiei
sau al limitarii ar trebui sa se facd numai in
cadrul activitatilor de predare si de invatare
desfasurate sub responsabilitatea
institutiilor de Invatamant, inclusiv in
cursul examenelor, si sa se limiteze la ceea
ce este necesar pentru desfasurarea
activitatilor respective. Exceptia sau
limitarea ar trebui sa acopere atat utilizarile
prin mijloace digitale in clasa, cat si
utilizarile online prin intermediul retelei
electronice securizate a institutiei de
invatamant, accesul la aceasta trebuind sa
fie protejat, In special prin proceduri de
autentificare. Ar trebui sd se inteleaga ca
exceptia sau limitarea acopera si nevoile
specifice de accesibilitate ale persoanelor
cu handicap in cadrul ilustrdrii Tn scopuri
didactice.

Amendamentul 11

Propunere de directiva
Considerentul 18

Textul propus de Comisie

(18)  Un act de conservare poate necesita
reproducerea unei opere sau a unui alt
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mijloacele de finantare ale unei institutii de
invatdmant nu sunt factorii decisivi pentru
a stabili natura necomerciala a activitatii.

Amendamentul

(16)  Exceptia sau limitarea ar trebui sa
acopere foate utilizdrile operelor si ale
altor obiecte protejate, cum ar fi utilizarea
unor pdrti sau extrase din opere pentru a
sprijini, a Tmbogati sau a completa procesul
de predare, inclusiv activitatile de invatare
conexe. Utilizarea operelor sau a altor
obiecte protejate in temeiul exceptiei sau al
limitdrii ar trebui s se faca numai in cadrul
activitatilor de predare si de invatare
desfasurate sub responsabilitatea
institutiilor care desfasoard activitati de
invatamant, inclusiv in cursul examenelor,
si sa se limiteze la ceea ce este necesar
pentru desfasurarea activitatilor respective.
Exceptia sau limitarea ar trebui sa acopere
atat utilizdrile prin mijloace digitale in
clasa, cat si utilizarile online prin
intermediul retelei electronice securizate a
institutiei de Invatamant, accesul la aceasta
trebuind sa fie protejat, In special prin
proceduri de autentificare. Ar trebui sé se
inteleagd ca exceptia sau limitarea acopera
si nevoile specifice de accesibilitate ale
persoanelor cu handicap 1n cadrul ilustrarii
in scopuri didactice.

Amendamentul

(18)  Un act de conservare poate necesita
reproducerea unei opere sau a unui alt
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obiect protejat din colectia unei institutii de
patrimoniu cultural si, prin urmare,
autorizarea In acest scop de catre titularii
de drepturi in cauza. Institutiile de
patrimoniu cultural s-au angajat sa isi
conserve colectiile pentru generatiile
viitoare. Tehnologiile digitale ofera noi
modalitati de conservare a patrimoniului
continut in aceste colectii, dar creeaza si
noi provocari. Avand in vedere aceste noi
provocdri, este necesar sa se adapteze
cadrul juridic actual prin prevederea unei
exceptii obligatorii de la dreptul de
reproducere, pentru a permite actele de
conservare respective.

Amendamentul 12

Propunere de directiva
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19)  Modurile diferite in care statele
membre abordeaza actele de conservare
realizate de catre institutiile de patrimoniu
cultural ingreuneaza cooperarea
transfrontalierd si schimbul de mijloace de
conservare de catre institutiile de
patrimoniu cultural in cadrul pietei
interne, ceea ce duce la o utilizare
ineficienta a resurselor.

Amendamentul 13

Propunere de directiva
Considerentul 20

Textul propus de Comisie

(20)  Prin urmare, statele membre ar
trebui sa fie obligate sd prevada o exceptie
care sa permita institutiilor de patrimoniu
cultural sa reproduca opere si alte obiecte
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obiect protejat din colectia unei institutii de
patrimoniu cultural, al unei organizatii de
cercetare sau a unui organism de educatie
si, prin urmare, autorizarea in acest scop de
catre titularii de drepturi in cauza. Aceste
institutii s-au angajat sa 151 conserve
colectiile pentru generatiile viitoare.
Tehnologiile digitale ofera noi modalitati
de conservare a patrimoniului continut n
aceste colectii, dar creeaza si noi provocari.
Avand 1n vedere aceste noi provocari, este
necesar sa se adapteze cadrul juridic actual
prin prevederea unei exceptii obligatorii de
la dreptul de reproducere, pentru a permite
actele de conservare respective.

Amendamentul

(19)  Modurile diferite in care statele
membre abordeaza actele de conservare
realizate de catre institutiile de patrimoniu
cultural, de organismele de cercetare si de
institutiile de invatamdnt ingreuneaza
cooperarea transfrontaliera si schimbul de
mijloace de conservare in cadrul pietei
interne, ceca ce duce la o utilizare
ineficienta a resurselor. Statele membre ar
trebui sa faciliteze schimbul
transfrontalier de bune practici, de
tehnologii noi si de tehnici de conservare.

Amendamentul

(20)  Prin urmare, statele membre ar
trebui sa fie obligate sa prevada o exceptie
care sa permita institutiilor de patrimoniu
cultural, organismelor de cercetare si
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din colectiile lor permanente in scopul
conservarii, de exemplu pentru a rezolva
problema uzurii tehnologice sau a
degradarii suporturilor initiale. O astfel de
exceptie ar trebui sd permita realizarea de
copii cu ajutorul instrumentelor,
mijloacelor sau tehnologiilor de conservare
adecvate, in numarul necesar si 1n orice
moment pe durata de viatd a unei opere sau
a unui alt obiect protejat in masura
necesara pentru a realiza o copie exclusiv
in scopul conservarii.

Amendamentul 14

Propunere de directiva
Considerentul 21

Textul propus de Comisie

(21)  In sensul prezentei directive, ar
trebui sa se considere ca operele si alte
obiecte protejate se afla in colectia
permanenta a unei institutii de patrimoniu
cultural atunci cand aceasta are copii in
proprietate sau in pastrare permanent, de
exemplu ca urmare a unui transfer de
proprietate sau a unui contract de licenta.

Amendamentul 15

Propunere de directiva
Considerentul 23

Textul propus de Comisie
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institutiilor de invatimadnt sa reproduca
opere si alte obiecte din colectiile lor
permanente in scopul conservarii, de
exemplu pentru a rezolva problema uzurii
tehnologice sau a degradarii suporturilor
initiale. Aceste entitdti ar trebui sa aiba si
permisiunea de a reproduce opere pentru
uz intern in diverse scopuri, inclusiv
pentru asigurari, obtinerea de drepturi
sau imprumuturi. O astfel de exceptie ar
trebui sd permita realizarea de copii cu
ajutorul instrumentelor, mijloacelor sau
tehnologiilor de conservare adecvate, in
numarul necesar si in orice moment pe
durata de viata a unei opere sau a unui alt
obiect protejat in masura necesara pentru a
realiza o copie pentru o astfel de
reproducere. Activitdtile de reproducere
pot fi desfasurate in parteneriat cu alte
institutii din statele membre.

Amendamentul

(21)  In sensul prezentei directive, ar
trebui s se considere ca operele si alte
obiecte protejate se afla in colectia
permanenta a unei institutii de patrimoniu
cultural, @ unei organizatii de cercetare
sau a unei institutii de invdatamdnt atunci
cand aceasta are copii in proprietate, in
imprumut pe termen lung sau in pastrare
permanentd, inclusiv ca urmare a unui
transfer de proprietate sau a unui contract
de licenta.

Amendamentul
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(23)  Statele membre ar trebui, in cadrul
prevazut in prezenta directiva, sa dispuna
de flexibilitate la alegerea tipului specific
de mecanism care sa permita ca licentele
pentru operele aflate in afara circuitului
comercial sd vizeze si drepturile titularilor
de drepturi care nu sunt reprezentati de
organismul de gestiune colectiva, in
conformitate cu traditiile, practicile sau
circumstantele lor juridice. Astfel de
mecanisme pot include acordarea de licente
colective extinse si prezumtiile de
reprezentare.

Amendamentul 16

Propunere de directiva
Considerentul 25

Textul propus de Comisie

(25) Avand in vedere diversitatea
operelor si a altor obiecte protejate din
colectiile institutiilor de patrimoniu
cultural, este important ca mecanismele de
acordare a licentelor introduse prin
prezenta directiva sa fie disponibile si sa
poata fi utilizate in practica pentru diferite
tipuri de opere si de alte obiecte protejate,
inclusiv fotografii, Inregistrari sonore si
opere audiovizuale. Pentru a reflecta
particularitatile diferitelor categorii de
opere si de alte obiecte protejate in ceea ce
priveste modurile de publicare si de
distributie si pentru a facilita utilizarea
acestor mecanisme, ar putea fi necesar ca
statele membre sa stabileasca cerinte si
proceduri specifice pentru aplicarea
practica a respectivelor mecanisme de
acordare a licentelor. Este oportun ca
statele membre sa consulte titularii de
drepturi, utilizatorii si organismele de
gestiune colectiva In aceasta privinta.

Amendamentul 17
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(23)  Statele membre ar trebui, in cadrul
prevazut in prezenta directiva, sa dispuna
de flexibilitate la alegerea tipului specific
de mecanism care sa permita ca licentele
pentru operele aflate in afara circuitului
comercial sd vizeze si drepturile titularilor
de drepturi care fie nu sunt reprezentati, fie
nu sunt reprezentati in mod adecvat de
organismul de gestiune colectiva, in
conformitate cu traditiile, practicile sau
circumstantele lor juridice. Astfel de
mecanisme pot include acordarea de licente
colective extinse si prezumtiile de
reprezentare.

Amendamentul

(25) Avand in vedere diversitatea
operelor si a altor obiecte protejate din
colectiile institutiilor de patrimoniu
cultural, este important ca mecanismele de
acordare a licentelor introduse prin
prezenta directiva sd fie disponibile si sa
poata fi utilizate in practica pentru diferite
tipuri de opere si de alte obiecte protejate,
inclusiv fotografii, Inregistrari sonore si
opere audiovizuale. Pentru a reflecta
particularitatile diferitelor categorii de
opere si de alte obiecte protejate in ceea ce
priveste modurile de publicare si de
distributie si pentru a facilita utilizarea
acestor mecanisme, ar putea fi necesar ca
statele membre sa stabileasca cerinte si
proceduri specifice pentru aplicarea
practica a respectivelor mecanisme de
acordare a licentelor. Este oportun ca
statele membre sa consulte titularii de
drepturi, institutiile culturale, utilizatorii si
organismele de gestiune colectivad in
aceasta privinta.
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Propunere de directiva
Considerentul 33

Textul propus de Comisie

(33)  In sensul prezentei directive, este
necesar ca notiunea de publicatie de presa
sa fie definita 1n asa fel Incat sa cuprinda
numai publicatiile jurnalistice publicate
periodic sau actualizate regulat, de catre un
furnizor de servicii, in orice forma de
media, in scop de informare sau de
divertisment. Printre astfel de publicatii s-
ar numara, de exemplu, cotidienele,
revistele saptdmanale sau lunare de interes
general sau de specialitate si site-urile de
stiri. Publicatiile periodice care sunt
publicate in scop stiintific sau academic,
cum ar firevistele stiintifice, nu ar trebui
sa intre in domeniul de aplicare al
protectiei acordate publicatiilor de presa in
temeiul prezentei directive. Protectia nu se
aplica actelor de introducere de
hyperlinkuri, deoarece aceste acte nu
constituie o comunicare publica.

Amendamentul 18

Propunere de directiva
Considerentul 33 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 19

Propunere de directiva
Considerentul 34
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Amendamentul

(33) In sensul prezentei directive, este
necesar ca notiunea de publicatie de presa
sa fie definita 1n asa fel Incat sa cuprinda
numai publicatiile jurnalistice publicate
periodic sau actualizate regulat, de catre un
furnizor de servicii, in orice forma de
media, in scop de informare sau de
divertisment. Printre astfel de publicatii s-
ar numara, de exemplu, cotidienele,
revistele saptdmanale sau lunare de interes
general sau de specialitate si site-urile de
stiri. Publicatiile periodice care sunt
publicate in scop stiintific sau academic,
cum ar firevistele stiintifice, ar trebui, de
asemenea, sd intre in domeniul de aplicare
al protectiei acordate publicatiilor de presa
in temeiul prezentei directive. Protectia nu
se aplica actelor de introducere de
hyperlinkuri, deoarece aceste acte nu
constituie o comunicare publica.

Amendamentul

(33a) Drepturile editorilor de presa ar
trebui sd se aplice fard a aduce atingere
drepturilor persoanelor fizice de a
reproduce, comunica sau furniza linkuri
sau extrase dintr-o publicatie de presa
catre public, pentru uz privat sau in
scopuri non-profit, necomerciale.
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Textul propus de Comisie

(34) Drepturile acordate editorilor de
publicatii de presa in temeiul prezentei
directive ar trebui sd aiba acelasi domeniu
de aplicare ca si drepturile de reproducere
si de punere la dispozitia publicului
prevazute in Directiva 2001/29/CE, in
mdsura in care sunt vizate utilizdrile
digitale. De asemenea, acestea ar trebui sa
fie reglementate de aceleasi dispozitii
referitoare la exceptii si limitdri precum
cele aplicabile drepturilor prevazute in
Directiva 2001/29/CE, inclusiv exceptia
referitoare la utilizarea de citate in scopuri
cum sunt cel al criticii sau al recenzieli,
prevazuta la articolul 5 alineatul (3) litera
(d) din directiva mentionata.

Amendamentul 20

Propunere de directiva
Considerentul 35

Textul propus de Comisie

(35) Protectia acordata editorilor de
publicatii de presa in temeiul prezentei
directive nu ar trebui sa aduca atingere
drepturilor autorilor si ale altor titulari de
drepturi asupra operelor si a altor obiecte
protejate Tncorporate in acestea, inclusiv in
ceea ce priveste masura 1n care autorii i
alti titulari de drepturi 1si pot exploata
operele sau alte obiecte protejate
independent de publicatia de presa in care
acestea sunt incorporate. Prin urmare,
editorii de publicatii de presa nu ar trebui
sa poatd invoca protectia care le este
acordata impotriva autorilor si a altor
titulari de drepturi. Aceasta nu aduce
atingere angajamentelor contractuale
incheiate intre editorii de publicatii de
presd, pe de o parte, si autori si alti titulari
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Amendamentul

(34) Drepturile acordate editorilor de
publicatii de presa in temeiul prezentei
directive ar trebui sd aiba acelasi domeniu
de aplicare ca si drepturile de reproducere
si de punere la dispozitia publicului
prevazute in Directiva 2001/29/CE. De
asemenea, acestea ar trebui sa fie
reglementate de aceleasi dispozitii
referitoare la exceptii si limitdri precum
cele aplicabile drepturilor prevazute in
Directiva 2001/29/CE, inclusiv exceptia
referitoare la utilizarea de citate in scopuri
cum sunt cel al criticii sau al recenzieli,
prevazuta la articolul 5 alineatul (3) litera
(d) din directiva mentionatd. Protectia
acordata publicatiilor de presa in
conformitate cu prezenta directiva ar
trebui sa se aplice si in cazul in care
continutul este generat automat, de
exemplu, de cdtre cititorii de fluxuri RSS.

Amendamentul

(35) Protectia acordata editorilor de
publicatii de presa in temeiul prezentei
directive nu ar trebui sa aduca atingere
drepturilor autorilor si ale altor titulari de
drepturi asupra operelor si a altor obiecte
protejate Tncorporate in acestea, inclusiv in
ceea ce priveste masura 1n care autorii i
alti titulari de drepturi 1si pot exploata
operele sau alte obiecte protejate
independent de publicatia de presa in care
acestea sunt incorporate. Prin urmare,
editorii de publicatii de presa nu ar trebui
sa poatd invoca protectia care le este
acordata impotriva autorilor si a altor
titulari de drepturi. Aceasta nu aduce
atingere angajamentelor contractuale
incheiate intre editorii de publicatii de
presd, pe de o parte, si autori si alti titulari
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de drepturi, pe de alta parte.

Amendamentul 21

Propunere de directiva
Considerentul 36 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 22

Propunere de directiva
Considerentul 37

Textul propus de Comisie

(37) Inultimii ani, functionarea pietei
continuturilor online a devenit din ce in ce
mai complexa. Serviciile online care ofera
acces la continuturi protejate prin drept de
autor care sunt Incarcate de catre
utilizatorii lor fard implicarea titularilor
drepturilor s-au inmultit si au devenit
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de drepturi, pe de alta parte. Statele
membre ar trebui sa se asigure cd o parte
echitabild din remuneratie, derivati din
utilizarea dreptului editorilor de presd,
este atribuitd jurnalistilor, autorilor si
altor titulari de drepturi.

Amendamentul

(36a) Industriile culturale si creative
(ICC) joacd un rol esential in
reindustrializarea Europei, sunt un motor
al cresterii si se afld intr-o pozitie
strategicd pentru a declansa efecte
externe inovatoare in alte sectoare
industriale. Mai mult, ICC-urile
reprezintd o fortd motrice pentru inovarea
si dezvoltarea TIC in Europa. Industriile
culturale si creative din Europa ofera
peste 12 milioane de locuri de munca cu
normd intreagd, ceea ce reprezinti 7,5 %
din forta de munca a UE, crednd o
valoare addaugatd de aproximativ 509
miliarde EUR la PIB (5,3 % din valoarea
addaugata brutd totala a UE). Protectia
drepturilor de autor si a drepturilor
conexe sta la baza veniturilor ICC.

Amendamentul

(37) Inultimii ani, functionarea pietei
continuturilor online a devenit din ce in ce
mai complexa. Serviciile online care ofera
acces la continuturi protejate prin drept de
autor care sunt Incarcate de catre
utilizatorii lor fard implicarea titularilor
drepturilor s-au inmultit si au devenit
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principalele surse de acces la continuturile
online. Aceasta situatie afecteaza

e vy

stabili daca si in ce conditii opera lor si alte
obiecte protejate sunt utilizate, precum si

e ey

adecvata pentru utilizarea respectiva.

Amendamentul 23

Propunere de directiva
Considerentul 37 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE592.363v03-00

principalele surse de acces la continuturile
online. Aceasta situatie afecteaza

stabili daca si in ce conditii opera lor si alte
obiecte protejate sunt utilizate, precum si
adecvati pentru utilizarea respectiva. In
ciuda faptului ca astazi se consuma mai
multe continuturi creative decdt oricind,
pe servicii precum platformele de continut
incarcate de utilizatori si serviciile de
agregare a continutului, sectoarele
creative nu au inregistrat o crestere
comparabild a veniturilor in raport cu
cresterea consumului. Unul dintre
motivele principale mentionate este
transferul de valoare care a aparut din
cauza lipsei de claritate a statutului
acestor servicii online in conformitate cu
drepturile de autor si cu dreptul
comertului electronic. A fost creatd o
piata inechitabila, care ameninta
dezvoltarea pietei unice de continut digital
si pe principalii sai actori: industriile
culturale si creative.

Amendamentul

(37a) Platformele digitale reprezinti
mijloace de a oferi un acces mai larg la
operele culturale si creative i ofera
oportunitditi deosebite pentru industriile
culturale si creative de a dezvolta noi
modele de afaceri. Prin urmare, trebuie
luat in considerare modul in care acest
proces poate functiona cu mai multd
securitate juridicd si respect fata de
titularii de drepturi. Este astfel extrem de
important sd se asigure transparenta $i
conditii echitabile de concurenta. Pentru
a asigura recunoasterea valorilor si
stimularea inovdrii, a creativitdtii, a
investitiilor si a productiei de continut este
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Amendamentul 24

Propunere de directiva
Considerentul 38 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In cazul in care furnizorii de servicii ale
societatii informationale stocheaza opere
sau alte obiecte protejate prin drept de
autor Incarcate de utilizatorii lor si ofera
publicului acces la acestea, depasind astfel
simpla furnizare a instalatiilor fizice si
realizand un act de comunicare publicd,
acestia au obligatia de a Incheia contracte
de licenta cu titularii de drepturi, cu
exceptia cazului in care indeplinesc
conditiile pentru exonerarea de raspundere
prevazuta la articolul 14 din Directiva
2000/31/CE a Parlamentului European si a
Consiliului®*.

34 Directiva 2000/31/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 8 iunie 2000
privind anumite aspecte juridice ale
serviciilor societatii informationale, in
special ale comertului electronic, pe piata
internd (JO L 178, 17.7.2000, p. 1-16).

Amendamentul 25

Propunere de directiva
Considerentul 38 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In ceea ce priveste articolul 14, este
necesar s se verifice daca furnizorul de
servicii joaca un rol activ, cum ar fi prin
optimizarea prezentdrii operelor sau a altor
obiecte protejate incarcate ori prin
promovarea acestora, indiferent de natura
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necesard protejarea titularilor de drepturi
in cadrul legislativ privind drepturile de
autor si proprietatea intelectuald.

Amendamentul

In cazul in care furnizorii de servicii ale
societatii informationale stocheaz opere
sau alte obiecte protejate prin drept de
autor incarcate de utilizatorii lor si ofera
publicului acces la acestea, depasind astfel
simpla furnizare a instalatiilor fizice si
realizdnd un act de comunicare publicd si
un act de reproducere, acestia au obligatia
de a incheia contracte de licentd cu titularii
de drepturi, cu exceptia cazului in care
indeplinesc conditiile pentru exonerarea de
raspundere prevazuta la articolul 14 din
Directiva 2000/31/CE a Parlamentului
European si a Consiliului**.

34 Directiva 2000/31/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 8 iunie 2000
privind anumite aspecte juridice ale
serviciilor societatii informationale, in
special ale comertului electronic, pe piata
interna (JO L 178, 17.7.2000, p. 1-16).

Amendamentul

In ceea ce priveste articolul 14, este
necesar sd se verifice daca furnizorul de
servicii joaca un rol activ, cum ar fi prin
optimizarea prezentdrii operelor sau a altor
obiecte protejate incarcate ori prin
promovarea acestora, indiferent de natura
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mijloacelor utilizate in acest scop.

Amendamentul 26

Propunere de directiva
Considerentul 38 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

Pentru a asigura functionarea unui contract
de licenta, furnizorii de servicii ale
societatii informationale care stocheaza
cantitati mari de opere sau alte obiecte
protejate prin drept de autor Incarcate de
utilizatorii lor si ofera publicului acces la
acestea ar trebui sd ia masuri
corespunzatoare si proportionale pentru a
asigura protectia operelor sau a altor
obiecte protejate, de exemplu prin
utilizarea unor tehnologii eficace. Aceasta
obligatie ar trebui sa se aplice si atunci
cand furnizorii de servicii ale societatii
informationale Indeplinesc conditiile
pentru exonerarea de raspundere prevazuta
la articolul 14 din Directiva 2000/31/CE.

Amendamentul 27

Propunere de directiva
Considerentul 39
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mijloacelor utilizate in acest scop. Un
Sfurnizor de servicii ale societatii
informationale este obligat sa
achizitioneze licente pentru continutul
protejat prin drepturi de autor, indiferent
daca acesta are sau nu responsabilitate
editoriala pentru continutul respectiv. Ar
trebui sa se considere cd licentele
achizitionate de furnizorii de servicii ale
societatii informationale de la titularii de
drepturi in cauzd vizeaza intregul continut
generat de utilizator al utilizatorilor lor,
inclusiv al utilizatorilor care actioneazd in
scopuri necomerciale. Acest lucru va oferi
securitate juridica pentru utilizatorii
individuali ai acestor servicii, clarificind,
totodatd, raspunderea platformelor.

Amendamentul

Pentru a asigura functionarea unui contract
de licenta, furnizorii de servicii ale
societatii informationale care stocheaza
cantitati semnificative de opere sau alte
obiecte protejate prin drept de autor
incarcate de utilizatorii lor si ofera
publicului acces la acestea ar trebui sa ia
masuri corespunzatoare si proportionale
pentru a asigura protectia operelor sau a
altor obiecte protejate. Aceasta obligatie ar
trebui sa se aplice si atunci cand furnizorii
de servicii ale societdtii informationale
indeplinesc conditiile pentru exonerarea de
raspundere prevazuta la articolul 14 din
Directiva 2000/31/CE.
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Textul propus de Comisie

(39) Colaborarea dintre furnizorii de
servicii ale societdtii informationale care
stocheaza cantitati mari de opere sau alte
obiecte protejate prin drept de autor
incarcate de utilizatorii lor si ofera
publicului acces la acestea si titularii
drepturilor este esentiald pentru
Sfunctionarea tehnologiilor, cum ar fi
tehnologiile de recunoastere a
continutului. In astfel de cazuri, titularii de
drepturi ar trebui sa furnizeze datele
necesare pentru a permite serviciilor sa le
identifice continutul, iar serviciile ar trebui
sd manifeste transparenta fata de titularii de
drepturi 1n ceea ce priveste tehnologiile
utilizate, pentru a permite evaluarea
adecvarii acestora. Serviciile ar trebui in
special sa ofere titularilor de drepturi
informatii privind tipul fehnologiilor
utilizate, modul 1n care functioneaza
acestea si rata lor de succes in ceea ce
priveste recunoasterea continutului
titularilor de drepturi. Tehnologiile
respective ar trebui, de asemenea, sa
permita titularilor de drepturi sd obtind
informatii de la furnizorii de servicii ale
societatii informationale privind utilizarea
continutului lor care intrad sub incidenta
unui contract.

Amendamentul 28

Propunere de directiva
Considerentul 40
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Amendamentul

(39) Colaborarea dintre furnizorii de
servicii ale societdtii informationale care
stocheaza cantitati semnificative de opere
sau alte obiecte protejate prin drept de
autor Incarcate de utilizatorii lor si ofera
publicului acces la acestea si titularii
drepturilor este esentiald pentru o aplicare
eficienti a masurilor. In astfel de cazuri,
titularii de drepturi ar trebui sd furnizeze
datele necesare pentru a permite serviciilor
sd le identifice continutul, iar serviciile ar
trebui sd manifeste transparenta fatd de
titularii de drepturi in ceea ce priveste
masurile luate, pentru a permite evaluarea
adecvarii acestora. Serviciile ar trebui in
special sa ofere titularilor de drepturi
informatii privind tipul mdsurilor luate,
modul in care functioneaza acestea si rata
lor de succes 1n ceea ce priveste
recunoasterea continutului titularilor de
drepturi. Masurile respective ar trebui, de
asemenea, sa permita titularilor de drepturi
sd obtina informatii de la furnizorii de
servicii ale societatii informationale
privind utilizarea continutului lor care intra
sub incidenta unui contract. Ar trebui
stabilite garantii corespunzdtoare pentru
ca masurile aplicate sa nu incalce
drepturile fundamentale ale utilizatorilor,
in special dreptul acestora la protectia
datelor lor cu caracter personal, in
conformitate cu Directiva 95/46/CE,
Directiva 2001/58/CE si Regulamentul
(UE) 2016/679, si libertatea lor de a primi
si a comunica informatii, mai ales
posibilitatea de a beneficia de o exceptie
sau o limitare a dreptului de autor.
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Textul propus de Comisie

(40)  Anumiti titulari de drepturi, cum ar
fi autorii si artistii interpreti sau executanti
au nevoie de informatii pentru a evalua
valoarea economica a drepturilor lor care
sunt armonizate in temeiul legislatiei
Uniunii. Acest lucru este valabil in special
in cazul In care respectivii titulari de
drepturi acorda o licenta sau transfera
drepturi in schimbul unei remuneratii.
Avand in vedere ca autorii si artistii
interpreti sau executanti tind sd se afle intr-
o pozitie contractuald mai slaba atunci
cand acorda licente sau isi transfera
drepturile, acestia au nevoie de informatii
pentru a evalua valoarea economica
continud a drepturilor lor in comparatie cu
remuneratia primitd pentru licenta sau
transfer, insad se confrunta adesea cu o lipsa
de transparentd. Prin urmare, comunicarea
de informatii adecvate de catre partenerii
lor contractuali sau succesorii in drepturi ai
acestora este importantd pentru a asigura
transparenta si echilibrul in cadrul
sistemului care reglementeazd remunerarea
autorilor si a artistilor interpreti sau
executanti.

Amendamentul 29

Propunere de directiva
Considerentul 41

Textul propus de Comisie

(41)  Atunci cand se pun in aplicare
obligatiile Tn materie de transparenta, ar
trebui sd se ia in considerare
particularitatile diferitelor sectoare de
continut si ale drepturilor autorilor si
artistilor interpreti sau executanti din
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Amendamentul

(40)  Anumiti titulari de drepturi, cum ar
fi autorii si artistii interpreti sau executanti
au nevoie de informatii pentru a evalua
valoarea economica a drepturilor lor care
sunt armonizate in temeiul legislatiei
Uniunii. Acest lucru este valabil in special
in cazul 1n care respectivii titulari de
drepturi acorda o licenta sau transfera
drepturi in schimbul unei remuneratii.
Avand in vedere ca autorii i artistii
interpreti sau executanti se afld intr-o
pozitie contractuald mai slaba atunci cand
acorda licente sau 1si transfera drepturile,
acestia au nevoie de informatii pentru a
evalua valoarea economica continud a
drepturilor lor in comparatie cu
remuneratia primitd pentru licenta sau
transfer, insd se confrunta adesea cu o lipsa
de transparentd. Prin urmare, comunicarea
de informatii adecvate de catre partenerii
lor contractuali §i de catre cesionarii sau
beneficiarii de licenta ulteriori, precum si
de cdtre succesorii 1n drepturi ai acestora
este importanta pentru a asigura
transparenta si echilibrul in cadrul
sistemului care reglementeazd remunerarea
autorilor si a artistilor interpreti sau
executanti. Obligatia de raportare i de
transparentd ar trebui sa se aplice operei
in toate formele de exploatare si in afara
granitelor.

Amendamentul

(41)  Atunci cand se pun in aplicare
obligatiile Tn materie de transparenta, ar
trebui sa se ia in considerare
particularitatile diferitelor sectoare de
continut si ale drepturilor autorilor si
artistilor interpreti sau executanti din
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fiecare sector. Statele membre ar trebui sa
se consulte cu toate partile interesate
relevante, deoarece o astfel de consultare ar
trebui sd contribuie la stabilirea cerintelor
specifice fiecdrui sector. Negocierile
colective ar trebui considerate o posibilitate
prin care partile interesante relevante sa
ajunga la un acord in ceea ce priveste
transparenta. Pentru a permite adaptarea
practicilor actuale de raportare la
obligatiile de transparenta, ar trebui
prevazuta o perioadd de tranzitie. Nu este
necesar ca obligatiile de transparenta sa se
aplice acordurilor incheiate cu organismele
de gestiune colectiva, deoarece acestea
sunt deja supuse obligatiilor de
transparentd prevazute in Directiva
2014/26/UE.

Amendamentul 30

Propunere de directiva
Considerentul 46

Textul propus de Comisie

(46)  Orice prelucrare a datelor cu
caracter personal efectuata in temeiul
prezentei directive ar trebui sa se realizeze
cu respectarea drepturilor fundamentale,
inclusiv dreptul la respectarea vietii private
si de familie si dreptul la protectia datelor
cu caracter personal prevazute la articolele
7 s1 8 din Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene, si trebuie sa fie
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fiecare sector. Statele membre ar trebui sa
se consulte cu toate partile interesate
relevante, deoarece o astfel de consultare ar
contribui la stabilirea cerintelor,
declaratiilor si procedurilor standard de
raportare specifice fiecarui sector.
Negocierile colective ar trebui considerate
o posibilitate prin care partile interesante
relevante sa ajungd la un acord in ceea ce
priveste transparenta. Pentru a permite
adaptarea practicilor actuale de raportare la
obligatiile de transparenta, ar trebui
prevazuta o perioada de tranzitie. Nu este
necesar ca obligatiile de transparenta sa se
aplice acordurilor Incheiate cu organismele
de gestiune colectiva, deoarece acestea
sunt deja supuse obligatiilor de
transparenta prevazute in Directiva
2014/26/UE, cu conditia ca statele
membre sa fi transpus Directiva
2014/26/UE si sa fi luat toate masurile
necesare pentru a se asigura cd toate
organismele de gestiune colectiva sunt
administrate intr-o manierd eficace $i
echitabila. Statele membre ar trebui sa se
asigure $i cd societdtile de gestiune
colectiva actioneaza in interesul titularilor
de drepturi, distribuind corect si regulat
pldtile si prezentind un raport anual
public privind transparenta, in
conformitate cu Directiva 2014/26/UE.

Amendamentul

(46)  Orice prelucrare a datelor cu
caracter personal efectuata in temeiul
prezentei directive ar trebui sa se realizeze
cu respectarea drepturilor fundamentale,
inclusiv dreptul la respectarea vietii private
si de familie si dreptul la protectia datelor
cu caracter personal prevazute la articolele
7 s1 8 din Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene, si trebuie sa fie
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conforma cu Directiva 95/46/CE a
Parlamentului European si a Consiliului®’
si cu Directiva 2002/58/CE a Parlamentului
European si a Consiliului*®.

3Directiva 95/46/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 24 octombrie
1995 privind protectia persoanelor fizice In
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si libera circulatie a
acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31—
50). Aceastd directiva este abrogata cu
efect de la 25 mai 2018 si va fi inlocuita de
Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia
datelor) JO L 119, 4.5.2016, p. 1-88).

3*Directiva 2002/58/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 12 iulie 2002
privind prelucrarea datelor personale si
protejarea confidentialitétii in sectorul
comunicatiilor publice (Directiva asupra
confidentialitatii si comunicatiilor
electronice) (JO L 201, 31.7.2002, p. 37-
47), astfel cum a fost modificata prin
Directivele 2006/24/CE $i 2009/136/CE.

Amendamentul 31

Propunere de directiva
Considerentul 46 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE592.363v03-00

conforma cu Directiva 95/46/CE a
Parlamentului European si a Consiliului®’
si cu Directiva 2002/58/CE a Parlamentului
European si a Consiliului*®. In viitor, ar
trebui respectate dispozitiile din
Regulamentul general privind protectia
datelor, inclusiv ,,dreptul de a fi uitat”.

3Directiva 95/46/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 24 octombrie
1995 privind protectia persoanelor fizice In
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si libera circulatie a
acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31—
50). Aceasta directiva este abrogata cu
efect de la 25 mai 2018 si va fi inlocuita de
Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia
datelor) JO L 119, 4.5.2016, p. 1-88).

3*Directiva 2002/58/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 12 iulie 2002
privind prelucrarea datelor personale si
protejarea confidentialitétii in sectorul
comunicatiilor publice (Directiva asupra
confidentialitatii si comunicatiilor
electronice) (JO L 201, 31.7.2002, p. 37-
47), astfel cum a fost modificata prin
Directivele 2006/24/CE $i 2009/136/CE.

Amendamentul

(46a) Este important sd fie subliniatd
importanta anonimitatii atunci cind
datele cu caracter personal sunt
manipulate in scopuri comerciale. In plus,
ar trebui promovata optiunea ,,implicita”
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Amendamentul 32

Propunere de directiva

de nepartajare in ceea ce priveste datele
cu caracter la utilizarea interfetelor
platformelor online.

Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. ,organism de cercetare” inseamna o
universitate, un institut de cercetare sau
orice alta organizatie al carei scop principal
este efectuarea de cercetari stiintifice sau
efectuarea de cercetari stiintifice si
furnizarea de servicii de invatamant:

Amendamentul 33

Propunere de directiva

Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 34

Propunere de directiva

Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

1. ,organism de cercetare” inseamna o
universitate, inclusiv incubatoarele de
start-up-uri atasate acesteia, un institut de
cercetare sau orice altd organizatie al cdrei
scop principal este efectuarea de cercetari
stiintifice sau efectuarea de cercetari
stiintifice si furnizarea de servicii de
invatdmant:

Amendamentul

(2a) ,start-up” inseamnd, in sensul
prezentei directive, o societate comerciala
cu mai putin de 10 de salariati si cu o
cifra de afaceri anuala sau un bilant de
sub 2 milioane EUR, care a fost creatd cu
maximum trei ani inainte de a beneficia
de exceptia prevazutdi la articolul 3
alineatul (1).

Amendamentul

(4a) ,acces legal” inseamna accesul la
continut obtinut intr-o maniera legali;

PE592.363v03-00
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Amendamentul 35

Propunere de directiva
Articolul 3

Textul propus de Comisie

Articolul 3
Extragerea textului si a datelor

1. Statele membre prevad o exceptie
de la drepturile prevazute la articolul 2 din
Directiva 2001/29/CE, la articolul 5 litera
(a) siarticolul 7 alineatul (1) din Directiva
96/9/CE si la articolul 11 alineatul (1) din
prezenta directiva pentru reproducerile si
extragerile efectuate de organismele de
cercetare pentru a realiza extragerea
textului si a datelor din opere sau alte
obiecte la care au acces legal in scopuri de
cercetare stiintifica.

2. Dispozitiile contractuale care nu
respecta exceptia prevazuta la alineatul (1)
sunt inaplicabile.

3. Titularilor de drepturi li se permite
sa aplice masuri menite sd asigure
securitatea si integritatea retelelor si a
bazelor de date in care sunt gazduite
operele sau alte obiecte protejate. Aceste
madsuri nu pot depdsi ceea ce este necesar
pentru atingerea obiectivului respectiv.

4. Statele membre incurajeaza
titularii de drepturi si organismele de
cercetare sd defineascd, de comun acord,
bune practici referitoare la aplicarea
masurilor mentionate la alineatul (3).
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Amendamentul

Articolul 3
Extragerea textului si a datelor

1. Statele membre prevad o exceptie
de la drepturile prevazute la articolul 2 din
Directiva 2001/29/CE, la articolul 5 litera
(a) siarticolul 7 alineatul (1) din Directiva
96/9/CE si la articolul 11 alineatul (1) din
prezenta directiva pentru reproducerile si
extragerile efectuate de organismele de
cercetare, organizatiile non-profit i start-
up-uri pentru a realiza extragerea textului
si a datelor din opere sau alte obiecte la
care au dobdndit acces legal in scopuri de
cercetare stiintifica.

2. Dispozitiile contractuale care nu
respecta exceptia prevazuta la alineatul (1)
sunt inaplicabile.

3. Titularilor de drepturi li se permite
sa aplice masuri menite sd asigure
securitatea si integritatea retelelor si a
bazelor de date in care sunt gazduite
operele sau alte obiecte protejate. Aceste
masuri nu depdsesc ceea ce este necesar
pentru atingerea obiectivului respectiv, nu
impiedica si nu restrictioneazd nejustificat
posibilitatea beneficiarilor de a dispune de
exceptia prevazutd la alineatul (1) si
capacitatea acestora de a utiliza
instrumente de extragere de text si de date
diferite de cele oferite de catre titularii de
drepturi.

4a.  Beneficiarii exceptiei mentionate
la alineatul (1) care desfasoara activitati

AD\1131558R0O.docx



Amendamentul 36

Propunere de directiva

Articolul 4 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. Statele membre prevad o exceptie
sau o limitare a drepturilor prevazute la
articolele 2 si 3 din Directiva 2001/29/CE,
la articolul 5 litera (a) si articolul 7
alineatul (1) din Directiva 96/9/CE, la
articolul 4 alineatul (1) din Directiva
2009/24/CE si la articolul 11 alineatul (1)
din prezenta directiva pentru a permite
utilizarea digitald a operelor si a altor
obiecte protejate in scopul unic de ilustrare
didacticd, In masura justificatd de scopul
necomercial urmarit, cu conditia ca
utilizarea:

Amendamentul 37
Propunere de directiva
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de extragere de text si date iau masuri
pentru ca datele obtinute prin extragerea
respectivd sd fie pastrate in conditii de
sigurantd si sd nu fie stocate mai mult
decdt este necesar pentru scopurile
cercetarii. Exceptia mentionata la
alineatul (1) nu aduce atingere actiunilor
de extragere de text i de date efectuate cu
privire la simple fapte sau date care nu
sunt protejate prin dreptul de autor sau
actiunilor de extragere de text si de date
care nu implica nici un act de
reproducere sau de extractie. Autorizarea
titularilor de drepturi de autor sau a
autorilor bazelor de date nu este necesard
pentru actiunile provizorii de reproducere
care intra sub incidenta exceptiilor
prevazute de dreptul Uniunii $i nici
pentru actiunile de extragere care sunt
necesare pentru accesarea si utilizarea
normald a continutului unei baze de date
de catre utilizatorul sdu legitim.

Amendamentul

1. Statele membre prevad o exceptie
sau o limitare a drepturilor prevazute la
articolele 2 si 3 din Directiva 2001/29/CE,
la articolul 5 litera (a) si articolul 7
alineatul (1) din Directiva 96/9/CE, la
articolul 4 alineatul (1) din Directiva
2009/24/CE si la articolul 11 alineatul (1)
din prezenta directiva pentru a permite
utilizarea digitald a operelor si a altor
obiecte protejate in scopul unic de ilustrare
didacticd sau de cercetare stiintificd, in
madsura justificatd de scopul necomercial
urmarit, cu conditia ca utilizarea:
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Articolul 4 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) sd aiba loc la sediul unei institutii
de Invatdmant sau prin intermediul unei
retele electronice securizate la care au
acces doar elevii sau studentii si cadrele
didactice ale institutiei de invdtamadnt,

Amendamentul 38

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 2 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Statele membre care recurg la dispozitia
prevazuta la primul paragraf iau masurile
necesare pentru a asigura disponibilitatea si
vizibilitatea corespunzdtoare a licentelor de
autorizare a actelor descrise la alineatul (1)
pentru institutiile de ITnvatdmant.

Amendamentul 39

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Se considera ca actul de utilizare a
operelor si a altor obiecte protejate in
scopul unic de ilustrare didactica prin
intermediul unei retele electronice
securizate care este Intreprins in
conformitate cu dispozitiile de drept intern
adoptate in temeiul prezentului articol are
loc numai in statul membru in care este
stabilitd institutia de invatamant.

PE592.363v03-00

Amendamentul

(a) sa aiba loc in spatiul de studiu al
unei institutii de Invatdmant sau in cadrul
unui program educational certificat de
statul membru respectiv, sau intr-o
institutie de patrimoniu cultural ori intr-o
organizatie de cercetare, sau prin
intermediul unei retele electronice
securizate la care au acces doar cursantii
inregistrati si cadrele didactice ale
institutiei respective;

Amendamentul

Statele membre care recurg la dispozitia
prevazuta la primul paragraf iau masurile
necesare pentru a asigura, printr-o bazd de
date usor accesibild, disponibilitatea si
vizibilitatea corespunzdtoare a licentelor de
autorizare a actelor descrise la alineatul (1)
pentru institutiile de ITnvatdmant.

Amendamentul

3. Se considera ca actul de utilizare a
operelor si a altor obiecte protejate
exclusiv in scopul de ilustrare didactica
sau cercetare stiintifica prin intermediul
unei retele electronice securizate care este
intreprins in conformitate cu dispozitiile de
drept intern adoptate in temeiul prezentului
articol are loc numai in statul membru in
care este stabilita institutia de invatamant,
institutia de patrimoniu cultural sau
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Amendamentul 40

Propunere de directiva
Articolul 5 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre prevad o exceptie de la
drepturile prevazute la articolul 2 din
Directiva 2001/29/CE, la articolul 5 litera
(a) siarticolul 7 alineatul (1) din Directiva
96/9/CE, la articolul 4 alineatul (1) litera
(a) din Directiva 2009/24/CE si la articolul
11 alineatul (1) din prezenta directiva care
sa permita institutiilor de patrimoniu
cultural sa realizeze copii ale operelor sau
ale altor obiecte protejate din colectiile lor
permanente, in orice format sau pe orice
suport, numai in scopul conservarii acestor
opere sau alte obiecte protejate si In masura
in care este necesar pentru o astfel de
conservare.

Amendamentul 41

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 2 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Statele membre, in consultare cu titularii de
drepturi, cu organismele de gestiune
colectiva si cu institutiile de patrimoniu
cultural, se asigura ca cerintele utilizate
pentru a stabili daca pentru o opera si alt
obiect protejat se poate acorda o licenta in
conformitate cu alineatul (1) nu depasesc
ceea ce este necesar si rezonabil si nu
exclud posibilitatea de a considera colectia
in ansamblu ca aflata 1n afara circuitului
comercial, atunci cand este rezonabil sa se
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organismul de cercetare.

Amendamentul

Statele membre prevad o exceptie de la
drepturile prevazute la articolul 2 din
Directiva 2001/29/CE, la articolul 5 litera
(a) siarticolul 7 alineatul (1) din Directiva
96/9/CE, la articolul 4 alineatul (1) litera
(a) din Directiva 2009/24/CE si la articolul
11 alineatul (1) din prezenta directiva care
sa permita institutiilor de patrimoniu
cultural, organismelor de cercetare si
institutiilor de invatamdnt sa realizeze
copii ale operelor sau ale altor obiecte
protejate din colectiile lor permanente, n
orice format sau pe orice suport, in scopul
conservarii acestor opere sau alte obiecte
protejate si in masura In care este necesar
pentru o astfel de conservare, precum si
reproduceri organizationale interne, in
scopuri legate de realizarea misiunii lor
de interes public.

Amendamentul

Statele membre, in consultare cu titularii de
drepturi, cu organismele de gestiune
colectiva si cu institutiile de patrimoniu
cultural, se asigura ca cerintele utilizate
pentru a stabili daca pentru o opera si alt
obiect protejat se poate acorda o licenta in
conformitate cu alineatul (1) nu depasesc
ceea ce este necesar si rezonabil si nu
exclud posibilitatea de a considera colectia
in ansamblu ca aflata 1n afara circuitului
comercial, atunci cand este rezonabil sa se
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presupuna ca toate operele sau alte obiecte
protejate din cadrul colectiei se afla in
afara circuitului comercial.

Amendamentul 42

Propunere de directiva
Articolul 9 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre asigura desfasurarea unui
dialog periodic intre organizatiile de
reprezentare ale utilizatorilor si titularilor
de drepturi si alte organizatii ale partilor
interesate relevante, cu scopul de a
imbunatati, pentru fiecare sector, relevanta
si utilizarea mecanismelor de acordare a
licentelor mentionate la articolul 7
alineatul (1), de a asigura eficacitatea
garantiilor pentru titularii de drepturi,
mentionate in prezentul capitol, in special
in ceea ce priveste masurile de publicitate,
si, daca este cazul, de a acorda asistenta
pentru stabilirea cerintelor mentionate la
articolul 7 alineatul (2) al doilea paragraf.

PE592.363v03-00

presupuna ca toate operele sau alte obiecte
protejate din cadrul colectiei se afla in
afara circuitului comercial. In cazul in
care nu existd un organism de gestiune
colectiva sau acesta nu reprezintd in mod
adecvat drepturile titularilor de drepturi,
statele membre ar trebui sa prevada
exceptii pentru institutiile de patrimoniu
cultural, organismele de cercetare si
institutiile de invatimant atat formal, cdt
si non-formal, pentru distribuirea,
comunicarea cdtre public sau punerea la
dispozitie a operelor aflate in afara
circuitului comercial, in scopuri
necomerciale. Statele membre ar trebui sa
asigure o remuneratie corespunzdtoare
pentru orice prejudiciu nejustificat adus
intereselor legitime ale titularilor de
drepturi §i sd se asigure cd toti titularii de
drepturi pot, in orice moment, sa se opund
utilizarii operelor lor.

Amendamentul

Statele membre asigura desfasurarea unui
dialog periodic intre organizatiile de
reprezentare ale utilizatorilor si titularilor
de drepturi si alte organizatii ale partilor
interesate relevante, cu scopul de a
imbunatati, pentru fiecare sector, relevanta
si utilizarea mecanismelor mentionate la
articolul 7 alineatul (1), inclusiv in vederea
rezolvarii situatiilor problematice pentru
care institutiile de patrimoniu cultural nu
dispun de suficiente competente in
conformitate cu articolele 7 si 8, precum
si de a asigura eficacitatea garantiilor
pentru titularii de drepturi, mentionate in
prezentul capitol, In special in ceea ce
priveste masurile de publicitate, si, daca
este cazul, pentru a acorda asistentd pentru
stabilirea cerintelor mentionate la articolul
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7 alineatul (2) al doilea paragraf.

Amendamentul 43

Propunere de directiva
Articolul 11 — titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Protejarea publicatiilor de presa in cazul Protejarea publicatiilor de presa
utilizarilor digitale

Justificare

Editiile tiparite meritd sa fie protejate la fel de mult ca si editiile digitale. Din acest motiv,
este esential sa se asigure acordarea drepturilor atdt pentru utilizarea digitala, cat si pentru
cea nedigitala si sa se elimine orice formulare care poate exclude utilizarile nedigitale.

Amendamentul 44

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
1. Statele membre acorda editorilor de 1. Statele membre acorda editorilor de
publicatii de presa drepturile prevazute la publicatii de presa drepturile prevazute la
articolul 2 si la articolul 3 alineatul (2) din articolul 2 si la articolul 3 alineatul (2) din
Directiva 2001/29/CE pentru utilizarea Directiva 2001/29/CE pentru utilizarea
digitald a publicatiilor lor de presa. publicatiilor lor de presa.
Justificare

Editiile tiparite meritd sa fie protejate la fel de mult ca si editiile digitale. Din acest motiv,
este esential sa se asigure acordarea drepturilor atdt pentru utilizarea digitala, cat si pentru
cea nedigitala si sa se elimine orice formulare care poate exclude utilizarile nedigitale.

Amendamentul 45

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a.  Drepturile mentionate la alineatul
(1) nu se aplica actelor de introducere de
hyperlinkuri, deoarece aceste acte nu
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Amendamentul 46

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 47

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

Statele membre pot prevedea ca, in cazul in
care un autor si-a transferat un drept sau a
acordat o licenta unui editor, transferul sau
licenta respectivd constituie un temei
juridic suficient pentru ca editorul sa
pretinda o parte din compensatia pentru
utilizarile operelor efectuate in temeiul
unei exceptii de la dreptul care face
obiectul transferului sau al licentei ori in
temeiul unei limitari a acestui drept.

Amendamentul 48

Propunere de directiva
Articolul 13 — titlu

Textul propus de Comisie

Utilizarea continutului protejat de catre
furnizorii de servicii ale societatii

PE592.363v03-00

30/40

constituie o comunicare publica.

Amendamentul

4a. Statele membre ar trebui sa se
asigure cd o parte echitabila din venitul
provenit din utilizarile drepturilor
editorilor de presa este atribuitd
Jjurnalistilor.

Amendamentul

Statele membre pot prevedea ca, in cazul in
care un autor si-a transferat un drept sau a
acordat o licenta unui editor, editorul
respectiv este titularul de drepturi in
virtutea i in limitele transferului sau
licentei respective. Prin urmare, acest
transfer al licentei constituie un temei
juridic suficient pentru ca editorul sa
pretinda o parte din compensatia pentru
utilizarile operelor efectuate in temeiul
unei exceptii de la dreptul care face
obiectul transferului sau al licentei ori in
temeiul unei licentieri colective statutare
sau al unei limitari a acestui drept.

Amendamentul

Utilizarea continutului protejat de catre
furnizorii de servicii ale societatii
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informationale care stocheaza si cantitati
mari de opere si alte obiecte protejate
incarcate de utilizatorii lor si oferd acces la
acestea

Amendamentul 49

Propunere de directiva
Articolul 13 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. In cooperare cu titularii de drepturi,
furnizorii de servicii ale societatii
informationale care stocheaza cantitati
mari de opere sau alte obiecte protejate
incarcate de utilizatorii lor si ofera
publicului acces la acestea iau masuri
pentru a asigura functionarea acordurilor
incheiate cu titularii de drepturi pentru
utilizarea operelor lor sau a altor obiecte
protejate sau pentru a impiedica punerea la
dispozitie, prin intermediul serviciilor lor, a
operelor sau a altor obiecte protejate
identificate de cétre titularii de drepturi in
cadrul cooperdrii cu furnizorii de servicii.
Masurile respective, cum ar fi utilizarea
de tehnologii eficace de recunoastere a
continutului, sunt adecvate si
proportionale. Furnizorii de servicii
prezintd titularilor de drepturi informatii
adecvate privind functionarea si aplicarea
masurilor, precum si, daca este cazul,
rapoarte adecvate privind recunoasterea si
utilizarea operelor si a altor obiecte
protejate.

Amendamentul 50

Propunere de directiva
Articolul 13 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigura ca
furnizorii de servicii mentionati la alineatul
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informationale care stocheaza cantitati
semnificative de opere si alte obiecte
protejate Incarcate de utilizatorii lor si
ofera acces la acestea

Amendamentul

1. In cooperare cu titularii de drepturi,
furnizorii de servicii ale societatii
informationale care stocheaza cantitati
semnificative de opere sau alte obiecte
protejate prin drepturi de autor, incarcate
de utilizatorii lor si care ofera publicului
acces la acestea, in cazurile in care
stocarea si oferirea accesului constituie o
parte esentiald a activitatii lor, iau masuri
adecvate si proportionate pentru a asigura
functionarea acordurilor incheiate cu
titularii de drepturi pentru utilizarea
operelor lor sau a altor obiecte protejate
sau pentru a impiedica punerea la
dispozitie, prin intermediul serviciilor lor, a
operelor sau a altor obiecte protejate
identificate de cétre titularii de drepturi in
cadrul cooperdrii cu furnizorii de servicii.
La cererea titularilor de drepturi,
furnizorii de servicii le prezintd informatii
adecvate privind functionarea si aplicarea
masurilor, precum si, daca este cazul,
rapoarte adecvate privind recunoasterea si
utilizarea operelor si a altor obiecte
protejate.

Amendamentul

2. Statele membre se asigura ca
furnizorii de servicii mentionati la alineatul
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(1) instituie mecanisme de reclamatii si
despagubiri de care sa dispund utilizatorii
in caz de litigiu cu privire la aplicarea
masurilor mentionate la alineatul (1).

Amendamentul 51

Propunere de directiva
Articolul 13 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre faciliteaza, dupa
caz, cooperarea dintre furnizorii de servicii
ale societatii informationale si titularii de
drepturi prin dialoguri ale partilor
interesate cu scopul de a defini bune
practici, cum ar fi tehnologii adecvate si
proportionale de recunoastere a
continutului, tindnd seama, printre altele,
de natura serviciilor, de disponibilitatea
tehnologiilor si de eficacitatea acestora in
lumina evolutiilor tehnologice.

Amendamentul 52

Propunere de directiva
Articolul 13 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. In cooperare cu titularii de drepturi,
furnizorii de servicii ale societatii
informationale care stocheaza cantitati
mari de opere sau alte obiecte protejate
incarcate de utilizatorii lor si ofera
publicului acces la acestea iau masuri
pentru a asigura functionarea acordurilor
incheiate cu titularii de drepturi pentru
utilizarea operelor lor sau a altor obiecte
protejate sau pentru a impiedica punerea la
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(1) instituie mecanisme de reclamatii si
despagubiri de care sa dispund utilizatorii
in caz de litigiu cu privire la aplicarea
madsurilor mentionate la alineatul respectiv.
Aceste mecanisme garanteazd in special
cd, in cazul in care eliminarea
continutului mentionat la alineatul (1) nu
este justificatd, continutul in cauzd va fi
postat din nou online intr-un interval
rezonabil de timp.

Amendamentul

3. Comisia, impreund cu statele
membre, faciliteaza, dupa caz, cooperarea
dintre furnizorii de servicii ale societatii
informationale si titularii de drepturi prin
dialoguri ale partilor interesate cu scopul
de a defini bune practici pentru mdasurile
mentionate la alineatul (1), tinand seama,
printre altele, de natura serviciilor, de
disponibilitatea tehnologiilor si de
eficacitatea acestora in lumina evolutiilor
tehnologice.

Amendamentul

1. Furnizorii de servicii ale societdtii
informationale care stocheazd opere sau
alte obiecte protejate prin drepturi de
autor si incdrcate de utilizatorii lor si
oferd publicului acces la acestea,
depdsind astfel simpla furnizare a
instalatiilor fizice si realizind un act de
comunicare publicd initiat de incarcarea
unor astfel de opere sau alte obiecte de
cdtre utilizatorii lor, incheie cu titularii de
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dispozitie, prin intermediul serviciilor lor, a
operelor sau a altor obiecte protejate
identificate de cétre titularii de drepturi in
cadrul cooperdrii cu furnizorii de servicii.
Masurile respective, cum ar fi utilizarea de
tehnologii eficace de recunoastere a
continutului, sunt adecvate si
proportionale. Furnizorii de servicii
prezintd titularilor de drepturi informatii
adecvate privind functionarea si aplicarea
masurilor, precum si, daca este cazul,
rapoarte adecvate privind recunoasterea si
utilizarea operelor si a altor obiecte
protejate.
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drepturi contracte de licenta pentru
drepturile de comunicare publica si de
reproducere, cu exceptia cazului in care
indeplinesc conditiile pentru exonerarea
de raspundere previzutd la articolul 14
din Directiva 2000/31/CE.

2. Exonerarea de raspundere prevazuti la
articolul 14 din Directiva 2000/31/CE nu
se aplica activitatilor furnizorilor de
servicii ale societdtii informationale care
oferd publicului acces la opere sau alte
obiecte protejate si joacd un rol activ,
inclusiv prin optimizarea prezentarii
operelor sau obiectelor incdarcate sau prin
promovarea acestora.

3. Trebuie sa se considere ca contractele
de licenta prevazute la alineatul (1)
vizeazd actele intreprinse de utilizatorii
inregistrati ai furnizorilor de servicii ale
societatii informationale mentionati
anterior, cu conditia ca utilizatorii in
cauzd sda nu actioneze in context
profesional.

4. In cooperare cu titularii de drepturi,
furnizorii de servicii ale societatii
informationale care stocheaza cantitati
semnificative de opere sau alte obiecte
protejate Incarcate de utilizatorii lor si
ofera publicului acces la acestea iau masuri
pentru a asigura functionarea acordurilor
incheiate cu titularii de drepturi pentru
utilizarea operelor lor sau a altor obiecte
protejate sau pentru a impiedica punerea la
dispozitie, prin intermediul serviciilor lor, a
operelor sau a altor obiecte protejate
identificate de cétre titularii de drepturi in
cadrul cooperdrii cu furnizorii de servicii.
Masurile respective, cum ar fi utilizarea de
tehnologii eficace de recunoastere a
continutului, sunt adecvate si
proportionale. Furnizorii de platforme
prezintd titularilor de drepturi informatii
adecvate privind functionarea si aplicarea
masurilor, precum si, daca este cazul,
rapoarte adecvate si prompte privind
recunoasterea si utilizarea operelor si a
altor obiecte protejate.

5. Statele membre se asigura ca furnizorii
de servicii mentionati la alineatul (4)
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Amendamentul 53

Propunere de directiva
Articolul 14 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre se asigura ca autorii
si artistii interpreti sau executanti primesc,
la intervale regulate si in functie de
particularitatile fiecarui sector, informatii
oportune, adecvate si suficiente privind
exploatarea operelor si a interpretarilor sau
executiilor lor de cétre cei carora le-au
acordat o licenta sau le-au transferat
drepturile lor, In special in ceea ce priveste
modurile de exploatare, veniturile generate
si remuneratia datorata.
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instituie mecanisme de reclamatii si
despdagubiri de care sa dispuna utilizatorii
in caz de litigiu cu privire la aplicarea
masurilor mentionate la alineatul (4).

6. Furnizorii de servicii ale societatii
informationale care iau mdasurile
mentionate la alineatul (4) se asigura ca
astfel de masuri sunt in deplina
conformitate cu articolul 15 din Directiva
2000/31/CE si cu Carta drepturilor
Jfundamentale a Uniunii Europene.

7. Statele membre faciliteaza, dupa caz,
cooperarea dintre furnizorii de servicii ale
societatii informationale si titularii de
drepturi prin dialoguri ale partilor
interesate cu scopul de a defini bune
practici, cum ar fi tehnologii adecvate si
proportionale de recunoastere a
continutului, tinand seama, printre altele,
de natura serviciilor, de disponibilitatea
tehnologiilor si de eficacitatea acestora in
lumina evolutiilor tehnologice.

Amendamentul

1. Statele membre se asigura ca autorii
si artistii interpreti sau executanti primesc,
la intervale regulate si in functie de
particularitatile fiecarui sector, informatii
precise, oportune, adecvate si suficiente
privind exploatarea si promovarea operelor
lor, inclusiv a lucrarilor stiintifice, si a
interpretarilor sau executiilor lor de catre
cei carora le-au acordat o licenta sau le-au
transferat drepturile, inclusiv cesionarilor
sau titularilor de licente ulteriori, in
special in ceea ce priveste modurile de
exploatare, promovare, veniturile generate
si remuneratia datorata.
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Amendamentul 54

Propunere de directiva
Articolul 14 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Obligatia mentionata la alineatul
(1) este proportionala si eficace si asigura
un nivel adecvat de transparenta in fiecare
sector. Cu toate acestea, in cazurile in care
sarcina administrativa generata de obligatie
ar fi disproportionata in raport cu veniturile
generate de exploatarea operei ori a
interpretdrii sau executiei, statele membre
pot ajusta obligatia mentionata la alineatul
(1), cu conditia ca aceasta sa ramana
eficace si sa asigure un nivel adecvat de
transparenta.

Amendamentul 55

Propunere de directiva
Articolul 14 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 56

Propunere de directiva
Articolul 14 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

2. Obligatia mentionata la alineatul
(1) este proportionala si eficace si asigura
un nivel ridicat de transparenta in fiecare
sector, precum si un drept al autorilor si
artistilor interpreti sau executanti de a
efectua un audit. Cu toate acestea, in
cazurile in care sarcina administrativa
generata de obligatie ar fi disproportionata
in raport cu veniturile generate de
exploatarea operei ori a interpretarii sau
executiel, statele membre pot ajusta
obligatia mentionata la alineatul (1), cu
conditia ca aceasta sa ramana eficace,
executorie s1 sa asigure un nivel adecvat de
transparenta.

Amendamentul

2a. Statele membre se asigura cd
declaratiile si procedurile de raportare
standard specifice sectoarelor sunt
elaborate prin intermediul dialogurilor
intre partile interesate.

Amendamentul

Articolul 14 a

Dreptul la o remuneratie echitabila
pentru autori §i artisti interprefi sau
executanti care nu poate face obiectul
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Amendamentul 57

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura ca autorii $i
artistii interpreti sau executanti au dreptul
de a cere o remuneratie suplimentara
adecvata partii cu care au incheiat un
contract pentru exploatarea drepturilor
atunci cand remuneratia convenita initial
este disproportionat de scazuta in raport cu
veniturile si beneficiile relevante ulterioare
obtinute din exploatarea operelor ori a
interpretdrilor sau a executiilor.

PE592.363v03-00

unei renuntari

1. Statele membre se asigura cd,
atunci cdnd autorii sau artistii interpreti
sau executanti si-au transferat sau Si-au
atribuit dreptul de punere la dispozitia
publicului, acestia isi pastreaza dreptul de
a obtine o remuneratie echitabila
provenitd din exploatarea operelor lor.

2. Dreptul unui autor sau al unui
artist interpret sau executant de a obtine o
remuneratie echitabila pentru punerea la
dispozitie a operelor sale nu poate face
obiectul unei renuntari.

3. Administrarea acestui drept de a
obtine o remuneratie echitabila pentru
punerea la dispozitie a operelor artistilor
interpreti sau executanti sau ale autorului
este incredintatd organismelor de gestiune
colectivd, cu exceptia cazului in care alte
contracte colective, inclusiv contracte de
gestiune colectivd voluntare, garanteazd
respectiva remuneratie autorilor si
artistilor interpreti sau executanti pentru
dreptul de punere la dispozitie.

4. Organismele de gestiune colectivi
colecteaza remuneratia echitabila din
partea serviciilor societatii informationale
care fac publice operele.

Amendamentul

Statele membre se asigura ca autorii $i
artistii interpreti sau executanti, precum si
reprezentantii desemnati de acestia, au
dreptul de a cere o remuneratie
suplimentara echitabild partii cu care au
incheiat un contract pentru exploatarea
drepturilor atunci cand remuneratia
convenitd initial este disproportionat de
scazuta in raport cu veniturile si beneficiile
relevante ulterioare obtinute din
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exploatarea operelor ori a interpretarilor
sau a executiilor.

Amendamentul 58

Propunere de directiva
Articolul 15 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 15 a
Mecanismul de reversie a drepturilor

1. Statele membre se asigura cd
autorii i artistii interprefi sau executanti
care se afld intr-o relatie contractuald cu
obligatii de plati in curs pot rezilia
contractul prin care si-au licentiat sau
transferat drepturile atunci cind existd o
absenta completd a exploatarii operelor si
a interpretdrilor sau executiilor lor, 0
neindeplinire constantd a obligatiei de
plata a remuneratiei convenite sau o lipsa
completd de raportare si de transparentd.

2. Dreptul de a rezilia contractul
privind transferul sau acordarea unei
licente pentru drepturi poate fi exercitat
dacd, in termen de un an de la notificarea
de catre artistul interpret sau executant
sau de catre autor a intentiei sale de a
regilia contractul, partea contractantd nu
isi indeplineste obligatiile contractuale in
ceea ce priveste plata remuneratiei
convenite. In ceea ce priveste absenta
exploatarii unei opere si lipsa completi a
raportdirii si a transparentei, dreptul de a
regilia contractul privind transferul sau
acordarea unei licente pentru drepturi
poate fi exercitat dacd, in termen de cinci
ani de la notificarea de citre artistul
interpret sau executant sau de cdtre autor
a intentiei sale de a rezilia contractul,
partea contractantd nu isi indeplineste
obligatiile contractuale.

3. Statele membre pot decide ca
obligatia mentionatdi la alineatul (1) nu se
aplicd in cazul in care contributia
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Amendamentul 59

Propunere de directiva
Articolul 16 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre prevad ca litigiile
referitoare la obligatia de transparenta
prevazuta la articolul 14 si mecanismul de
ajustare a contractelor prevazut la articolul
15 pot face obiectul unei proceduri
voluntare de solutionare alternativa a
litigiilor.
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autorului ori a artistului interpret sau
executant nu este semnificativi avind in
vedere opera ori interpretarea sau
executia in ansamblu.

Amendamentul

Statele membre prevad ca litigiile
referitoare la obligatia de transparenta
prevazuta la articolul 14 si mecanismul de
ajustare a contractelor prevazut la articolul
15 pot face obiectul unei proceduri
voluntare de solutionare alternativa a
litigiilor. Statele membre se asigura ca
autorii i artistii interprefi sau executanti
pot inainta litigiul sub protectia
anonimatului, prin intermediul unei
persoane sau organizatii autorizate.
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